Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony zwierzat
podczas transportu i zwigzanych z tym dziatan oraz zmieniajace dyrektywy 64/432/EWG 1
93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 1255/97

z dnia 2004-12-22 (Dz.Urz.UE.L 2005 Nr 3, str. 1)

© European Communities (Wspolnoty Europejskie), http://eur-lex.europa.eu/
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Zmiany aktu:

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska, a w szczegdlnosci jego artykut
37,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europej skiegom :

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?
po konsultacji z Komitetem Regionow, a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Protokot w sprawie ochrony i dobrostanu zwierzat zataczony do Traktatu wymaga,
aby podczas tworzenia i realizacji polityki rolnej i transportowej, Wspolnota i Panstwa
Cztonkowskie uwzglednialy wymagania dotyczace dobrostanu zwierzat.

(2) W dyrektywie Rady 91/628/EWG z dnia 19 listopada 1991 r. w sprawie ochrony
zwierzat podczas transportu[31 , Rada przyje¢la zasady w zakresie transportu zwierzat w
celu wyeliminowania barier technicznych w handlu Zzywymi zwierzgtami oraz
usprawnienia organizacji rynku przy jednoczesnym zapewnieniu zadowalajacego
poziomu ochrony zwierzat, ktorych to dotyczy.

(3) Sprawozdanie Komisji dla Rady i Parlamentu Europejskiego w sprawie
doswiadczenia zdobytego przez Panstwa Cztonkowskie od wykonania dyrektywy
Rady 95/29/WE z dnia 29 czerwca 1995 r. zmieniajacej dyrektywe 91/628/EWG w
sprawie ochrony zwierzat podczas transportul® | zgodnie z wymaganiami dyrektywy
91/628/EWG, zaleca zmiang obecnego prawodawstwa Wspolnoty w tym zakresie.

(4) Wigkszo$¢ Panstw Cztonkowskich ratyfikowato Europejska Konwencje o ochronie
zwierzat podczas transportu migdzynarodowego, natomiast Rada nadata Komisji
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mandat do negocjowania w imieniu Wspolnoty zmienionej Europejskiej Konwencji o
ochronie zwierzat podczas transportu migdzynarodowego.
(5) Ze wzgledu na dobrostan zwierzat, dtugotrwaly transport zwierzat, w tym zwierzat
przeznaczonych do uboju, powinien by¢ w jak najwigkszym stopniu ograniczony.
(6) Rada wezwala Komisje w dniu 19 czerwca 2001 r.! do ztozenia propozycji
zapewniajacych skuteczne wykonanie 1 Sciste egzekwowanie istniejacego
prawodawstwa wspdlnotowego, zwigkszajacych ochrong i dobrostan zwierzat, jak
roOwniez zapobiegajacych wystepowaniu i rozprzestrzenianiu si¢ choréb zakaznych
zwierzat oraz wprowadzajacych $cislejsze wymagania zapobiegajace bolowi i
cierpieniu, aby zapewni¢ bezpieczenstwo 1 dobrostan zwierzat w czasie transportu i po
nim.
(7) W dniu 13 listopada 2001 r., Parlament Europejski wezwal Komisj¢ do
przedstawienia propozycji zmian istniejacego prawodawstwa wspolnotowego
dotyczacego transportu zwierzat, zwracajac szczeg6lna uwagg na:
- konsultacje z wlasciwym komitetem naukowym w sprawie dtugosci czasu
trwania transportu zwierzat,
- przedstawienie zharmonizowanego europejskiego modelu zaswiadczen dla
przewoznikow, zharmonizowanych planow tras w przypadku dlugotrwatego
transportu,
- zapewnienie, aby kazdy czlonek personelu obstugujacego zwierzeta podczas
transportu ukonczyt szkolenie uznawane przez wtasciwe wiladze, oraz
- zapewnienie, aby kontrole weterynaryjne w punktach kontroli granicznej
Wspdlnoty obejmowaty doktadna kontrolg warunkéw dobrostanu zwierzat
podczas transportu.
(8) Komitet Naukowy ds. Zdrowia i Dobrostanu Zwierzat wydat opini¢ w sprawie
dobrostanu zwierzat podczas transportu dnia 11 marca 2002 r. W zwiazku z tym,
prawodawstwo wspolnotowe powinno zosta¢ zmienione tak, aby uwzgledni¢ nowe
dowody naukowe uznajac za priorytetowa potrzebg zapewnienia wlasciwego
egzekwowania w najblizszej przysztosci.
(9) Szczegotowe przepisy dotyczace drobiu, kotow i psow zostang okreslone w
odpowiednich propozycjach po otrzymaniu odpowiednich opinii od Europejskiego
Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywnosci (EFSA).
(10) W s$wietle doswiadczenia zdobytego w ramach dyrektywy 91/628/EWG w
harmonizacji prawodawstwa wspolnotowego dotyczacego transportu zwierzat, oraz
trudnosci napotkanych w transpozycji dyrektywy do prawa krajowego, bardziej
wskazane bgdzie ustanowienie regut wspolnotowych w tym zakresie w formie
rozporzadzenia.W oczekiwaniu na przyjecie szczegélowych przepisow dotyczacych
niektorych gatunkéw majacych szczegdlne potrzeby oraz stanowiacych niewielka
czgs¢ zwierzat Wspdlnoty, nalezy umozliwi¢ Panstwom Czlonkowskim ustanowienie
lub utrzymanie dodatkowych przepisow krajowych dotyczacych transportu zwierzat
nalezacych do tych gatunkéw.
(11) Aby zagwarantowac spojne i skuteczne stosowania niniejszego rozporzadzenia
we Wspolnocie w §wietle podstawowej zasady, zgodnie z ktora zwierzeta nie moga
by¢ transportowane w warunkach powodujacych zranienia lub niepotrzebne
cierpienia, nalezy ustanowi¢ szczegotowe przepisy uwzgledniajace szczegdlne
potrzeby w zwiazku z wykorzystaniem réznych srodkow transportu. Tego rodzaju
szczegotowe przepisy powinny by¢ interpretowane i stosowane zgodnie z zasada
okreslona powyzej oraz aktualizowane w odpowiednim terminie, w szczegdlnosci
jezeli w swietle nowych opinii naukowych nie gwarantuja przestrzegania zasady
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okreslonej powyzej w odniesieniu do szczegdlnych gatunkéw lub szezegdlnych
srodkoéw transportu.

(12) Transport w celach komercyjnych nie jest ograniczony do transportu zwiazanego
z jednoczesna wymiana pieniedzy, towaréw lub ustug. Transport w celach
komercyjnych obejmuje w szczego6lnosci transport, ktory bezposrednio lub posrednio
wiaze si¢ lub ma na celu osiagnigcie korzysci finansowych.

(13) Roztadunek oraz nastgpujacy po nim zatadunek zwierzat moze rowniez by¢
zrodiem stresu, natomiast kontakt w punktach kontroli, zwanych uprzednio miejscami
postoju, moze w pewnych warunkach prowadzi¢ do rozprzestrzeniania si¢ choréb
zakaznych. Nalezy w zwiazku z tym przewidzie¢ szczeg6lne srodki ochrony zdrowia i
dobrostanu zwierzat podczas odpoczynku w punktach kontrolni. W wyniku tego,
konieczna jest zmiana przepiséw rozporzadzenia Rady (WE) nr 1255/97 z dnia 25
czerwca 1997 r. dotyczacego kryteriow wspolnotowych dla miejsc postoju oraz
zmieniajacego plan trasy okreslony w zataczniku do dyrektywy 91/62 8/EWGH

(14) Niewystarczajacy dobrostan zwierzat czgsto wynika z braku wyszkolenia 0sob,
ktére si¢ nimi zajmuja. W zwiazku z tym, kazda osoby obstugujaca zwierzgta podczas
transportu powinna odby¢ szkolenie, ktore moze by¢ przeprowadzone jedynie przez
organizacje uznane przez wlasciwe wiadze.

(15) Warunki dobrostanu zwierzat podczas transportu wynikaja gtownie z
codziennego postgpowania przewoznikdw. Przeprowadzanie kontroli przez wtasciwe
wladze moga zosta¢ utrudnione ze wzgledu na to, iz przewoznicy moga swobodnie
prowadzi¢ dziatalno§¢ w réznych Panstwach Czlonkowskich. Tym samym,
przewoznicy wykazywac si¢ wigksza odpowiedzialno$cia i przejrzystoscia w
odniesieniu do ich statusu i dziatan. W szczegolnos$ci powinni by¢ w stanie
przedstawi¢ dowdd posiadania uprawnien, zglasza¢ regularnie wszelkie trudnosci oraz
sporzadza¢ doktadny opis prowadzonych dziatan 1 osiaganych wynikow.

(16) W transporcie zwierzat uczestnicza nie tylko przewoznicy, ale rowniez
operatorzy z innych kategorii, jak rolnicy, handlowcy, punkty gromadzenia i rzeZnie.
W zwiazku z tym niektore zobowiazania dotyczace dobrostanu zwierzat powinny by¢
rozszerzone na wszystkie podmioty biorace udzial w transporcie zwierzat.

(17) Punkty gromadzenia odgrywaja kluczowa rolg w transporcie niektorych
gatunkow zwierzat. Tym samym, punkty gromadzenia powinny zapewnia¢, aby
prawodawstwo wspolnotowe dotyczace ochrony zwierzat podczas transportu byto
znane 1 przestrzegane przez ich pracownikow 1 osoby odwiedzajace.

(18) Dtugie podroze maja bardziej szkodliwy wptyw na dobrostan zwierzat niz krotkie
podroze. Tym samym, powinno si¢ opracowaé szczegdlowe procedury zapewniajace
lepsze wykonywanie norm, w szczegolnosci poprzez zwigkszenie mozliwosci
sledzenia przebiegu transportu.

(19) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3820/85 z dnia 20 grudnia 1985 r. w sprawie
harmonizacji niektorych przepiséw socjalnych odnoszacych si¢ do transportu
drogowego'? okresla maksymalny czas jazdy oraz minimalne okresy odpoczynku dla
kierowcoéw drogowych. Wskazane jest, aby czas podrozy zwierzat byt uregulowany w
podobny sposob. Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 3821/85 z dnia 20
grudnia 1985 r. w sprawie urzadzen rejestrujacych stosowanych w transporcie
drogowym[gl powinno si¢ zainstalowac 1 stosowac¢ urzadzenia rejestrujace, ktore
zapewnia skuteczna kontrolg stosowania przepisow socjalnych dotyczacych transportu
drogowego. Tego rodzaju dane powinny by¢ udostgpniane i kontrolowane tak, aby
przestrzegane byly ograniczenia czasu podrdzy okreslone w prawodawstwie
dotyczacym dobrostanu zwierzat.
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(20) Niewystarczajaca wymiana informacji pomi¢dzy wlasciwymi wiadzami prowadzi
do nieodpowiedniego wprowadzania prawodawstwa wspolnotowego dotyczacego
ochrony zwierzat podczas transportu. Konieczne jest zatem ustanowienie elastycznych
procedur poprawiajacych wspotpracg miedzy wlasciwymi wtadzami w
poszczeg6lnych Panstwach Cztonkowskich.

(21) Zarejestrowane nieparzystokopytne, o ktorych mowa w art. 2 lit. ¢) dyrektywy
90/426/EWG™! | s czesto transportowane dla celéw nichandlowych a taki transport
musi by¢ przeprowadzany zgodnie z ogdlnymi celami rozporzadzenia. Uwzgledniajac
charakter takich przemieszczen, stosownym wydaje si¢ odstapienie od niektorych
przepisow, w mysl ktorych zarejestrowane nieparzystokopytne transportuje si¢ dla
uczestnictwa w konkursach, wyscigach, wydarzeniach kulturalnych lub hodowli.
Niemniej jednak nie nalezy stosowac tego odstepstwa do nieparzystokopytnych
transportowanych, bezposrednio lub po odbyciu tranzytu poprzez rynek lub centrum
rozrzadowe do do rzezni na ubdj, ktére zgodnie z art. 2 lit. d) oraz art. 8 ust. 1, tiret
drugie dyrektywy 90/426/EWG nalezy uzna¢ za ,,nieparzystokopytne na ubgj”.

(22) Niewtasciwe Sledzenie naruszen prawodawstwa dotyczacego dobrostanu zwierzat
sprzyja nieprzestrzeganiu tego prawodawstwa oraz prowadzi do zaktdcenia
konkurencji. Tym samym, powinny zosta¢ ustalone jednolite procedury w obrgbie
Wspdlnoty w celu zwigkszenia kontroli oraz naktadania sankcji za naruszenie
prawodawstwa dotyczacego dobrostanu zwierzat. Panstwa Czionkowskie powinny
ustanowi¢ naktadania sankcji stosowane w przypadku naruszenia przepisow
niniejszego rozporzadzenia oraz zapewnic, aby zostalty one wprowadzone. Kary musza
by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

(23) Znaczna liczba zwierzat jest transportowana statkami podczas bardzo dtugich
podrozy z oraz w obrgbie Wspolnoty, natomiast transport morski moze by¢
kontrolowany w miejscu wyplynigcia. Tym samym, wazne jest ustanowienie
szczegblnych srodkow i norm dla tego sposobu transportu.

(24) Aby zapewni¢ spojnos¢ prawodawstwa wspolnotowego, dyrektywa Rady
64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie problemow zdrowotnych zwierzat
wptywajacych na handel wewnatrzwspolnotowy bydtem i trzoda chlewna!® powinna
zosta¢ zmieniona w taki sposob, aby zostata dostosowana do niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do zatwierdzenia punktéw gromadzenia oraz wymagan
dla przewoznikow.

(25) Dyrektywa Rady 93/119/WE z dnia 22 grudnia 1993 r. w sprawie ochrony
zwierzat podczas uboju lub zabijaniam1 powinna rowniez zosta¢ zmieniona w sposob
przystosowujacy ja do niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do uzycia
elektrycznych poganiaczy.

(26) Reguty i procedury informacyjne okreslone w dyrektywie Rady 89/608/EWG z
dnia 21 listopada 1989 r. w sprawie wzajemnej pomocy migdzy organami
administracyjnymi Panstw Cztonkowskich i wspotpracy migdzy Panstwami
Cztonkowskimi a Komisja w celu zapewnienia prawidtowego stosowania
ustawodawstwa dotyczacego spraw weterynaryjnych i zootechnicznych™2 powinny
by¢ stosowane w odniesieniu do dobrostanu zwierzat podczas transportu, aby
zagwarantowac przestrzeganie prz{giséw niniejszego rozporzadzenia.

(27) Decyzja Komisji 98/139/WE™! ustanawiajaca niektére szczegdtowe zasady
dotyczace kontroli na miejscu, przeprowadzanych w dziedzinie weterynarii przez
ekspertow Komisji w Panstwach Czlonkowskich, powinna przyczyni¢ si¢ do
zagwarantowania jednolitego stosowania niniejszego rozporzadzenia.

(28) Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace wentylacji w pojazdach
transportujacych zwierz¢ta podczas dlugich podrozy. Zatem, rozporzadzenie Rady
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(WE) nr 411/98 z dnia 16 lutego 1998 r. w sprawie dodatkowych norm ochrony
zwierzat obowiazujacych w pojazdach kotowych, uzywanych do przewozu zwierzat w
czasie dluzszym niz osiem godzin®* powinno zosta¢ uchylone.

(29) Wskazane jest okreslenie prostej procedury pozwalajacej Radzie na aktualizacje
niektorych waznych elementéw technicznych niniejszego rozporzadzenia, w
szczegblnosci w §wietle oceny jego wplywu na transport zwierzat w ramach
rozszerzonej Wspdlnoty oraz ustanowienie specyfikacji dla Systemu Nawigacji
stosowanego w odniesieniu do wszystkich srodkow transportu drogowego w swietle
przysztego rozwoju technologicznego w tej dziedzinie, jak zakonczenie tworzenia
systemu Galileo.

(30) Nalezy przewidzie¢ mozliwos$¢ ustalenia odstgpstw w celu uwzglednienia
oddalenia niektorych regionéw od kontynentalnej czesci terytorium Wspolnoty, w
szczegblnos$ci najbardziej peryferyjnych regionéw, o ktéorych mowa w art. 299
Traktatu.

(31) Powinny zosta¢ przyjete srodki niezbedne do wykonania niniejszego
rozporzadzenia, zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r.
ustanawiajacq warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisjil™™ |

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozdzial 1. Zakres, definicje 1 ogdlne warunki transportu zwierzat
Art. 1.

Zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do transportu zwierzat kregowych w obrebie
Wspolnoty, jak rowniez do przeprowadzanych przez wlasciwych urzednikow specjalnych
kontroli partii wjezdzajacych na lub opuszczajacych obszar celny Wspolnoty.

2. Jedynie art. 3 1 art. 27 stosuja si¢ do:

a) transportu zwierzat dokonywanego przez rolnikoéw wykorzystujacych pojazdy
rolnicze lub nalezace do nich srodki transportu, w przypadku gdy warunki
geograficzne wymagaja transportu niektorych typodw zwierzat w celu sezonowego
wypasu;

b) transportu wlasnych zwierzat dokonywanego przez rolnikéw za pomoca wlasnych
srodkoéw transportu na odlegto$¢ mniejsza niz 50 km od ich gospodarstwa.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ogranicza wprowadzenia bardziej restrykcyjnych srodkow
krajowych, majacych na celu poprawe dobrostanu zwierzat podczas transportu odbywajacego
si¢ jedynie w obrebie terytorium Panstwa Cztonkowskiego lub podczas transportu morskiego
rozpoczynajacego si¢ na terytorium Panstwa Cztonkowskiego.

4. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla weterynaryjnego prawodawstwa
Wspolnoty.
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5. Niniejsze rozporzadzenie nie stosuje si¢ do transportu zwierzat nie majacego zwiazku z
dziatalno$cia gospodarcza oraz do transportu zwierzat bezposrednio do lub z gabinetow lub
klinik weterynaryjnych, odbywajacego si¢ z polecenia lekarza weterynarii.

Art. 2.
Definicje
Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,,zwierzeta” oznacza zywe zwierzeta kregowe;

b) ,,punkty gromadzenia” oznacza miejsca takie jak gospodarstwa, punkty skupu i
targowiska, gdzie zwierz¢ta domowe nieparzystokopytne lub gatunki domowego
bydta, koz, owiec lub §win pochodzace z réznych gospodarstw sa laczone razem w
celu stworzenia partii;

C) ,,osoba obstugujaca” oznacza osobe bezposrednio odpowiedzialna za dobrostan
zwierzat, ktora towarzyszy im podczas przewozu,

d) ,,punkt kontroli granicznej” oznacza kazdy punkt kontroli przeznaczony oraz
przyjety zgodnie z art. 6 dyrektywy 91/496/ EWGHY ustanawiajaca zasady regulujace
organizacje kontroli weterynaryjnej zwierzat wprowadzanych do Wspdlnoty z panstw
trzecich;

e) ,,weterynaryjne prawodawstwo Wspolnoty” oznacza prawodawstwo wymienione w
rozdziale I zatacznika A do dyrektywy 90/425/EWGR? oraz wszystkie przepisy
wykonawcze, ktore si¢ do niego odnosza;

f) ,,wlasciwe wladze” oznaczaja centralng instytucj¢ Panstwa Cztonkowskiego
wlasciwa do przeprowadzania kontroli dobrostanu zwierzat lub jakikolwiek organ
oddelegowany w tym celu;

g) ,.kontener” oznacza kazda klatke, pudto, zbiornik lub inna sztywna strukture
stosowana do transportu zwierzat, nie stanowiaca Srodka transportu;

h) ,,punkty kontroli”” oznaczaja punkty kontroli, o ktérych mowa w rozporzadzeniu
(WE) nr 1255/97,

1) ,,punkty wyjécia” oznaczaja punkty kontroli granicznej lub jakiekolwiek inne
miejsce wyznaczone przez Panstwo Cztonkowskie, gdzie zwierzgta opuszczaja
terytorium celne Wspolnoty;

j) »,przew0z” oznacza cata operacjg transportu z miejsca wyjazdu do miejsca
przeznaczenia, w tym roztadowanie, umieszczanie w odpowiednich pomieszczeniach i
zaladowanie majace miejsce na posrednich etapach przewozu;

k) ,,opiekun” oznacza osobg fizyczna lub prawna, z wyjatkiem przewoznika,
odpowiedzialna oraz obstugujaca zwierzeta, w charakterze czasowym lub statym;

) ,,statek do transportu zwierzat” oznacza statek przeznaczony lub majacy na celu
przewdz zwierzat domowych nieparzystokopytnych lub domowego bydta, koz, owiec
lub $§win, inny niz statek ro-ro oraz inny niz statek transportujacy zwierzgta w
ruchomych kontenerach;

m) ,,dlugotrwaty przew6z” oznacza podrédz, przekraczajaca 8 godzin, rozpoczynajaca
si¢ w chwili, gdy pierwsze zwierzg z partii przemieszcza si¢;

n) ,,srodki transportu” sa to pojazdy drogowe lub kolejowe, statki i samoloty
stosowane do transportu zwierzat;

0) ,,systemy nawigacji”’ oznacza infrastrukture oparta na satelitach, dostarczajaca
ogblnoswiatowe, ciagte, doktadne i gwarantowane pod wzgledem czasu i miejsca
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Art. 3.

ustugi pozycjonowania lub technologi¢ dostarczajaca ustugi uznawane za rOwnowazne
do celow niniejszego rozporzadzenia;
p) ,,urzegdowy lekarz weterynarii” oznacza lekarza uznawanego przez wtasciwa wladzg
Panstwa Czlonkowskiego;
q) ,,organizator” oznacza:
1) przewoznika, ktory zleca co najmniej jednemu innemu przewoznikowi czesé
przewozu; lub
il) osobg fizyczna lub prawna zawierajaca umowe przewozu z wigcej niz
jednym przewoznikiem; lub
iii) osobe, ktora podpisata sekcje¢ 1 dziennika podrézy zawartego w zataczniku
I;
I ,,micjsce wyjazdu” oznacza miejsce, w ktorym zwierze zostalo po raz pierwszy
zatadowane na $rodek transportu, pod warunkiem, ze przebywato ono w tym miejscu
przynajmniej przez 48 godzin przed wyjazdem;
Punkty gromadzenia zwierzat, zatwierdzone zgodnie z weterynaryjnym
prawodawstwem wspolnotowym, rowniez moga by¢ uznane za miejsca wyjazdu pod
warunkiem, ze:
i) odlegtos¢ pomigdzy pierwszym miejscem zatadunku a miejscem
gromadzenia jest mniejsza niz 100 km; lub
ii) zwierzetom dostarczono odpowiednia $ciotke, i jesli to mozliwe sa
niezwiazane i napojone co najmniej 6 godzin przed wyjazdem z punktu
gromadzenia;
S) ,,migjsce przeznaczenia” oznacza miejsce, w ktorym przeprowadzany jest
roztadunek zwierzat ze §rodka transportu i gdzie zwierzgta:
1) sa umieszczane w odpowiednich pomieszczeniach przez co najmniej 48
godzin przed wyjazdem; lub
il) poddawane sa ubojowi;
t) ,,miejsce postoju lub transferu” oznacza miejsce, w ktorym podrdz zostaje
przerwana, nie bedace miejscem przeznaczenia, w tym miejsce zmiany Srodka
transportu zwiazane z roztadunkiem lub bez roztadunku;
u) ,,zarejestrowane nieparzystokopytne” oznacza zwierzeta nieparzystokopytne, o
ktérych mowa w dyrektywie 90/426/EWGHE! ;
V) ,,statek ro-ro” oznacza statek morski z urzadzeniami umozliwiajacymi pojazdom
drogowym lub kolejowym wtaczanie i wytaczanie ze statku;
W) ,transport” oznacza wszelkie przemieszczanie zwierzat odbywajace si¢ przy uzyciu
srodka transportu, ktore obejmuje zaladunek 1 wytadunek zwierzat, transfer 1
odpoczynek az do chwili zakonczenia wytadunku zwierzat w miejscu przeznaczenia;
X) ,,przewoznik” oznacza osobg fizyczna lub prawna transportujaca zwierzgta na
wlasny rachunek lub na rachunek strony trzeciej;
y) ,,hieujarzmione nieparzystokopytne” oznacza nieparzystokopytne, ktore nie moga
zosta¢ zwigzane lub prowadzone na uwigzi bez spowodowania niepotrzebnego
pobudzenia, bolu lub cierpienia;
Z) ,,pojazd” oznacza $rodek transportu wyposazony w kota posiadajacy naped lub
holowany;

Ogolne warunki transportu zwierzat
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Nikt nie moze przewozi¢ zwierzat lub zleca¢ transportu zwierzat w sposob powodujacy ich
okaleczenie lub przyczyniajacy si¢ do zadawanie im cierpienia.

Ponadto nalezy spetni¢ nastepujace warunki:

a) podjeto wczesniej wszystkie niezbedne czynnosci celem skrocenia do minimum
dhugosci trwania przewozu oraz zapewnienia potrzeb zwierzat podczas przewozu,
b) zwierzeta sa zdolne do podrozy;

¢) srodki transportu sa przeznaczone, skonstruowane, utrzymywane oraz dziataja w
sposob pozwalajacy zapobiec zranieniu i cierpieniu oraz w sposob zapewniajacy
bezpieczenstwo zwierzat;

d) urzadzenia do zatadunku i wytadunku sa odpowiednio zaprojektowane,
skonstruowane, utrzymywane i obslugiwane tak, aby zapobiec zranieniu i cierpieniu
zwierzat oraz w sposOb zapewniajacy bezpieczenstwo zwierzat;

e) personel zajmujaca si¢ zwierz¢tami posiada odpowiednie wyszkolenie lub
kompetencje wymagane w tym przypadku 1 wykonuje swoje obowiazki bez
stosowania przemocy lub jakiejkolwiek metody powodujacej niepotrzebny strach,
zranienie lub cierpienie;

f) transport jest przeprowadzany bez op6znien do miejsca przeznaczenia, natomiast
warunki dobrostanu zwierzat sa regularnie kontrolowane i utrzymywane na
odpowiednim poziomie;

g) zwierzgta maja zapewniona odpowiednia powierzchnig podtogi i wysokosé,
wiasciwe dla ich wielkos$ci i1 zaplanowanego przewozu,

h) woda, karma i odpoczynek sa zapewnione w odpowiednich odstgpach czasu oraz
odpowiadaja ilosciowo 1 jakosciowo danemu gatunkowi 1 wielko$ci zwierzat.

Rozdziat II. Organizatorzy, przewoznicy, obstuga i punkty gromadzen
Art. 4.
Dokumentacja transportu

1. Do transportu zwierzat uprawnione sa jedynie osoby posiadajace w srodku transportu
dokumenty okreslajace:

a) pochodzenie zwierzat i ich wlasciciela;
b) miejsce wyjazdu;

C) datg i1 czas wyjazdu;

d) przewidziane miejsce przeznaczenia;
e) przewidywany czas trwania przewozu.

2. Przewoznik udostgpnia dokumentacj¢ okreslona w ust. 1 wlasciwej wtadzy na jej zadanie.
Art. 5.
Obowiazki planowania w odniesieniu do transportu zwierzat

1. Zadna osoba nie moze zawrze¢ umowy przewozu lub umowy o podwykonawstwo na
przewoz zwierzat z wyjatkiem autoryzowanych przewoznikéw zgodnie z art. 10 ust. 1 lub art.
11 ust. 1.



2. Przewoznicy wyznaczaja osobg fizyczna odpowiedzialng za transport i zapewniajaca, aby
w kazdej chwili mozna byto uzyska¢ informacje zwiazane z planowaniem, wykonaniem i
zakonczeniem etapu przewozu, za ktora sa odpowiedzialni.

3. Organizatorzy zapewniaja, aby podczas kazdego przewozu:

a) dobrostan zwierzat nie byt zmniejszony przez niewystarczajaca koordynacje
roznych etapow przewozu oraz aby uwzglednione zostaty warunki meteorologiczne
przewozu; oraz

b) osoba fizyczna byta odpowiedzialna za dostarczanie w kazdej chwili wlasciwej
wladzy informacji o organizacji, wykonaniu i zakonczeniu przewozu.

4. W przypadku dhugich przewozéw pomigdzy Panstwami Cztonkowskimi i panstwami
trzecimi domowych gatunkéw nieparzystokopytnych innych niz zarejestrowane
nieparzystokopytne, bydta, owiec, kdz 1 §win, przewoznicy organizatorzy stosuja przepisy
dotyczace dziennikéw podrdzy zamieszczone w zataczniku Il.

Art. 6.
Przewoznicy

1. Przewoznikiem moze by¢ jedynie osoba, ktora otrzyma zezwolenie wydane przez wlasciwe
wladze zgodnie z art. 10 ust. 1 lub w przypadku dlugotrwatych przewozow, zgodnie z art. 11
ust. 1. Podczas transportu zwierzat kopia zezwolenia powinna by¢ dostgpna dla wiasciwych
wiadz.

2. Przewoznicy, powiadomia wlasciwe wtadze o wszelkich zmianach w odniesieniu do
informacji i dokumentow, o ktorych mowa w art. 10 ust. 1 lub w przypadku przewozow, w
art. 11 ust. 1, w terminie nie dluzszym niz 15 dni roboczych od chwili zajscia zmian.

3. Przewoznicy transportuja zwierzgta zgodnie z przepisami technicznymi zawartymi w
zalaczniku 1.

4. Przewoznicy powierzaja obstuge zwierzat personelowi przeszkolonemu w zakresie
odpowiednich przepiséw zatacznika I 1 II.

5. Do prowadzenia pojazdu lub obstugi pojazdu transportujacego domowe
nieparzystokopytne lub gatunki domowego bydta, owiec, k6z lub §win lub drob, uprawnione
sa jedynie osoby posiadajace licencje zgodnie z art. 17 ust. 2. Podczas transportu zwierzat
licencja powinna by¢ dostepna dla wtasciwych wiladz.

6. Przewoznicy zapewniaja obecno$¢ osoby obstugujacej dla kazdej partii zwierzat z
wyjatkiem sytuacji, kiedy:

a) zwierzgta sa transportowane w zabezpieczonych, odpowiednio wentylowanych
kontenerach, zawierajacych w razie potrzeby wystarczajaca ilos¢ karmy i wody w
niewywracalnych pojemnikach, natomiast przewoz trwa dwa razy dtuzej od
przewidywanego czasu;

b) kierowca petni funkcje osoby obstugujace;.
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7. Ust. 1, 2, 41 5 nie stosuja si¢ do osob transportujacych zwierzgta na maksymalna odlegtos¢
65 km, liczona od miejsca wyjazdu do miejsca przeznaczenia.

8. Przewoznicy udostepniaja §wiadectwo zatwierdzenia, jak okreslono w art. 18 ust. 2 lub art.
19 ust. 2, wlasciwym wtadzom kraju, do ktoérego przewozone sa zwierzgta.

9. Przewoznicy domowych nieparzysto kopytnych, z wyjatkiem zarejestrowanych
nieparzystokopytnych oraz gatunkéw domowego bydta, owiec, k6z i §win, w dlugotrwatych
przewozach stosuja system nawigacji, o ktérym mowa w zataczniku I, rozdziat VI, ust. 4.2,
od 1 stycznia 2007 r. do $rodkéw transportu drogowego po raz pierwszy wprowadzonych do
uzytku, natomiast od 1 stycznia 2009 r. do wszystkich srodkéw transportu drogowego.
Przechowuja oni dane uzyskane przez ten system nawigacji przez co najmniej 3 lata i
udostepniaja je na wniosek wtasciwych wiadz, w szczegdlnosci jezeli przeprowadzane sa
kontrole, o ktérych mowa w art. 15 ust. 4. Srodki wykonawcze dotyczace tego ustepu moga
zostac przyjete zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 31 ust. 2.

Art. 7.
Kontrole poprzedzajace przewdz i zatwierdzenie Srodkow transportu

1. Dlugotrwaty transport drogowy zwierzat dozwolony jest jedynie po wczesniejszej kontroli
srodkow transportu oraz wydaniu §wiadectwa zatwierdzenia zgodnie z art. 18 ust. 1.

2. Transport zwierzat droga morska, na odlegto$¢ wigksza niz 10 mil morskich, domowych
nieparzystokopytnych oraz gatunkéw domowego bydta, owiec, koz 1 §win z portu Wspolnoty
dozwolony jest jedynie po wcze$niejszej kontroli statku do przewozu zwierzat oraz wydaniu
$wiadectwa zatwierdzenia zgodnie z art. 19 ust. 1.

3. Przepisy ust. 1 1 2 stosuja si¢ do kontenerow uzywanych do dtugotrwalego transportu
domowych nieparzystokopytnych oraz gatunkéw domowego bydta, owiec, k6z 1 $win droga
ladowa lub/i morska.

Art. 8.
Opiekunowie

1. Opiekunowie zwierzat w miejscu wyjazdu, transferu lub w miejscu przeznaczenia
zapewniaja, aby spetnione zostaly reguty techniczne ustanowione w rozdziale I 1 I1I sekcja 1
zatacznik I w odniesieniu do transportowanych zwierzat.

2. Opiekunowie sprawdzaja wszystkie zwierz¢ta przybywajace na miejsce tranzytu lub na
miejsce przeznaczenia i okreslaja czy ich przew6z byl dtugotrwaty. W przypadku
dhugotrwatych przewozoéw domowych nieparzystokopytnych oraz gatunkow domowego
bydta, owiec, k6z 1 $win, opiekunowie przestrzegaja przepisdéw dotyczacych dziennika
podrozy ustanowionych w zataczniku II.

Art. 9.

Punkty gromadzenia



1. Operatorzy punktow gromadzenia zapewniaja, aby zwierzg¢ta byty traktowane zgodnie z
regutami technicznymi ustanowionymi w rozdziale I i III sekcja 1 zatacznik I.

2. Ponadto operatorzy punktow gromadzenia, uznanych w ramach weterynaryjnego
prawodawstwa Wspolnoty:

a) zapewniaja obstuge zwierzat jedynie przez personel, ktory przeszedt szkolenia
dotyczace odpowiednich regut technicznych ustanowionych w zataczniku I;

b) regularnie informuja osoby znajdujace si¢ w punktach gromadzenia o ich
obowiazkach i zobowiazaniach w ramach niniejszego rozporzadzenia oraz sankcjach
wynikajacych z ich niewykonania;

¢) udostepniaja dla osob dopuszczonych do punktu gromadzenia informacji
dotyczacych witasciwych wladz, ktore powiadamiana jest o wszelkich mozliwych
naruszeniach wymogow niniejszego rozporzadzenia;

d) w przypadku naruszenia niniejszego rozporzadzenia przez jakakolwiek osobg
obecna w punkcie gromadzenia i1 bez uszczerbku dla dziatan podejmowanych przez
wlasciwe wiladze, operatorzy podejma niezbedne §rodki w celu usunigcia stwierdzonej
niezgodno$ci oraz celem zapobiezenia jej ponownemu wystapieniu;

e) przyjmuja, monitoruja i realizuja niezb¢dne przepisy wewngtrzne, aby
zagwarantowac przestrzeganie przepisow zawartych w lit. a)-d).

Rozdzial III. Obowiazki 1 zobowiazania wiasciwych wiadz

Art. 10.

Wymagania dotyczace zezwolen dla przewoznikow

1. Wiasciwe wladze wydaja przewoznikom zezwolenie, pod warunkiem Ze:

a) osoby ubiegajace si¢ znajduja sig, lub w przypadku osob ubiegajacych sig i
znajdujacych si¢ w panstwach trzecich, sa reprezentowane w Panstwie Cztonkowskim,
w ktorym ubiegaja si¢ o zezwolenie;

b) osoby ubiegajace si¢ wykazaty, ze dysponuja wystarczajaca liczba wlasciwego
personelu, wyposazenia i procedur operacyjnych umozliwiajacych im przestrzeganie
niniejszego rozporzadzenia, w tym w odpowiednim przypadku zasad dobrej praktyki;
C) osoby ubiegajace sig lub ich przedstawiciele nie figuruja w rejestrze skazanych za
powazne naruszenia prawodawstwa wspdlnotowego oraz/lub ustawodawstwa
krajowego dotyczacego ochrony zwierzat w ciagu trzech lat poprzedzajacych ztozenie
wniosku. Przepis ten nie ma zastosowania w sytuacji, gdy sktadajacy wniosek
zapewnil wlasciwe wiladze, ze podjgte zostaly wszystkie §rodki celem uniknigcia
dalszych naruszen.

2. Wiasciwe wtadze wydaja zezwolenia okreslone w ust. 1, zgodnie ze wzorem
przedstawionym w rozdziale I zatacznika III. Tego rodzaju zezwolenie bgdzie wazne
maksymalnie pig¢ lat od daty wystawienia i nie bedzie obowiazywato w przypadku
dhugotrwatego przewozu.

Art. 11.

Wymagania dotyczace zezwolen w przypadku dlugotrwalych przewozow
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1. 2 Wiasciwe wladze wydaja przewoznikom zezwolenia na dlugotrwaty transport, pod
warunkiem ze:

a) spetnia oni przepisy art. 10 ust. 1;

b) osoby ubiegajace si¢ ztoza nast¢pujace dokumenty:
i) wazne licencje kierowcow i 0sdb obstugujacych, jak okreslono w art. 17 ust.
2 w odniesieniu do wszystkich kierowcow i 0s6b obstugujacych podczas
dhugotrwatego przewozu;
Il) wazne §wiadectwa zatwierdzenia, jak okreslono w art. 18 ust. 2 w
odniesieniu do wszystkich srodkéw transportu uzywanych podczas
dlugotrwatego przewozu;
iii) zawierajace szczegdtowe informacje dotyczace procedur umozliwiajacych
przewoznikowi sledzenie i rejestrowanie ruchu pojazdéw drogowych, za ktore
odpowiadaja oraz procedur kontaktowania si¢ z poszczegdlnymi kierowcami w
kazdej chwili podczas dlugotrwatego przewozu;
iv) plan kryzysowy w nagltych przypadkach.

2. Do celow ust. 1 lit. b) ppkt iii) przewoznicy transportujacy w ramach dlugotrwatego
przewozu domowe nieparzystokopytne inne niz zarejestrowane nieparzystokopytne, gatunki
domowego bydta, owiec, koz i $win wykazuja stosowanie systemu nawigacji okreslonego w
art. 6 ust. 9:

a) w przypadku $rodkow transportu drogowego po raz pierwszy wprowadzonych do
uzytku, od 1 stycznia 2007 r.;
b) w przypadku wszystkich srodkow transportu drogowego, od 1 stycznia 2009 r.

3. Wiasciwe wladze wydaja zezwolenia zgodnie ze wzorem przedstawionym w rozdziale 11
zalacznika I11. Tego rodzaju zezwolenie jest wazne maksymalnie pig¢ lat od daty wystawienia
1 jest wazne podczas wszystkich przewozow, w tym dlugotrwatych.

Art. 12.
Ograniczenia w odniesieniu do wnioskow o zezwolenie

Zgodnie z art. 10 lub art. 11 przewoznicy sktadaja wniosek o zezwolenie wylacznie do jednej
wladzy 1 wylacznie w jednym Panstwie Czlonkowskim.

Art. 13.
Przedmiot zezwolenia wydawanego przez wlasciwe wladze

1. Wlasciwe wladze moga ograniczy¢ zakres zezwolenia okre§lonego w art. 10 ust. 1 lub
zezwolenia na dlugotrwaty przew6z okre§lonego w art. 11 ust. 1 w zaleznosci od kryteriow,
ktore moga zosta¢ poddane kontroli podczas transportu.

2. Wiasciwe wladze wydaja zezwolenie okreslone w art. 10 ust. 1 lub zezwolenie na
dlugotrwaty przewoz okre§lone w art. 11 ust. 1 z numerem niepowtarzalnym w danym
Panstwie Czlonkowskim. Zezwolenie sporzadzone jest w jezykach urzgdowych Panstwa
Cztonkowskiego oraz w jezyku angielskim, jesli przewoznik prowadzi dziatalno$¢ w innym
Panstwie Czlonkowskim.


javascript:top.przyp(this,%20'/przypis.do?link=AKT.PRZYP%5b%5d70137857.przyp.105202416')

3. Wiasciwe wladze prowadza rejestr zezwolen okreslonych w art. 10 ust. 1 lub art. 11 ust. 1
W sposob umozliwiajacy wiasciwym wiadzom szybka identyfikacje przewoznika, w
szczegblnosci w przypadku gdy nie spetnia on wymagan niniejszego rozporzadzenia.

4. Wiasciwe wladze prowadza rejestr zezwolen okreslonych w art. 11 ust. 1 w postaci
elektronicznej bazy danych. Nazwa przewoznika i numer zezwolenia jest ogélnodostepny
podczas okresu waznos$ci zezwolenia. Zgodnie z regutami wspdlnotowymi oraz/lub
krajowymi dotyczacymi ochrony danych osobowych, e prawo dostepu do pozostatych danych
dotyczace zezwolenia udzielane jest przez Panstwo Cztonkowskie. Baza danych zawiera
rowniez decyzje wydane zgodnie z art. 26 ust. 4 lit. ¢) oraz art. 26 ust. 6.

Art. 14,

Kontrole oraz inne Srodki zwigzane z dziennikiem podrozy podejmowane przez
wlasciwe wladze przed dlugotrwalym przewozem

1. W przypadku dtugotrwalego przewozu migdzy Panstwami Cztonkowskimi 1 panstwami
trzecimi domowych nieparzystokopytnych oraz gatunkéw domowego bydta, owiec, kéz i
swin, wlasciwe wladze miejsca wyjazdu:

a) przeprowadzaja wlasciwe kontrole w celu sprawdzenia czy:
1) przewoznicy wskazani w dzienniku posiadaja odpowiednie zezwolenia na
transport, wazne swiadectwa zatwierdzenia srodka transportu do przewozu na
duze odleglosci oraz wazne za§wiadczenia o uprawnieniach kierowcdéw 1 0sob
obstugujacych;
i) dziennik podrézy ztozony przez organizatora jest mozliwy do zrealizowania
1 zgodny z niniejszym rozporzadzeniem;
b) jezeli wynik kontroli opisanych w lit. a) jest niezadowalajacy, wymagaja od
organizatora zmiany ustalen dotyczacych przewidzianych dziennikow podrozy w
przypadku dlugotrwatego przewozu w taki sposob, aby byly zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem;
c) jezeli wynik kontroli opisanych w lit. a) jest zadowalajacy, wlasciwe wladze
stempluja dziennik podrozy;
d) przekazuja szczegotowe informacje dotyczace planowanego dtugotrwatego
przewozu znajdujace sig¢ w dzienniku podrozy, tak szybko jak to mozliwe, do
wlasciwych wladz miejsca przeznaczenia, punktu wyjscia lub punktu kontroli za
posrednictwem systemu wymiany informacji opisanego w art. 20 dyrektywy
90/425/EWG.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 lit. ¢), stemplowanie dziennika podrdzy nie jest wymagane
w odniesieniu do przewozOw przy uzyciu systemu opisanego w art. 6 ust. 9.

Art. 15.

Kontrole przeprowadzane przez wlasciwe wladze na kazdym etapie dlugotrwalego
przewozu

1. Na kazdym etapie dlugotrwatego przewozu wtasciwe wladze przeprowadzaja wlasciwe
kontrole wyrywkowe lub ukierunkowane celem sprawdzenia, czy przewidywany czas
podrozy jest mozliwy do zrealizowania oraz czy przewdz speinia wymogi niniejszego



rozporzadzenia, a w szczegolnosci czy czas podrdzy i postoju jest zgodny z limitami
okreslonymi w rozdziale V zatacznika I.

2. W przypadku dtugotrwatego przewozu mig¢dzy Panstwami Cztonkowskimi i panstwami
trzecimi, kontrole zdolnos$ci do podrézy w miejscu wyjazdu, jak podano w rozdziale I
zalacznika I, beda dokonywane przed zatadunkiem i beda stanowi¢ czes¢ kontroli stanu
zdrowia zwierzat okreslonych odpowiednim weterynaryjnym prawodawstwem
wspolnotowym, czasowo ograniczonym takim prawodawstwem.

3. Jezeli miejscem przeznaczenia jest rzeznia, kontrole przewidziane w ust. 1 moga by¢
przeprowadzone jako czg$¢ kontroli dobrostanu zwierzat ustanowionych w rozporzadzeniu
(WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.,
ustanawiajacym szczegotowe warunki dla organizacji kontroli urzedowych produktow
pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzit? .

4. Zapisy przemieszczania si¢ srodkow transportu drogowego otrzymane z systemu
nawigacyjnych moga by¢, w razie potrzeby, wykorzystywane do przeprowadzania tych
kontroli.

Art. 16.
Szkolenie personelu i wyposazenie wlasciwych wladz

Wilasciwe wladze zapewniaja, aby personel zostal odpowiednio wyszkolony i posiadat
odpowiednie wyposazenie do kontroli danych zapisywanych przez:

- Urzadzenie rejestrujace drogowego srodka transportu, opisane w rozporzadzeniu
(EWG) nr 3821/85;
- system nawigacji.

Art. 17.
Szkolenia i licencje

1. W szkoleniach bgda mogli uczestniczy¢ personel przewoznikdw oraz punktéw gromadzen
do celow art. 6 ust. 4 oraz art. 9 ust. 2 lit. a).

2.2 Licencje dla kierowcow i 0s6b obstugujacych pojazdy drogowe przewozace domowe
nieparzystokopytne lub gatunki domowego bydta, owiec, k6z lub §win lub drob, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 5, sa wydawane zgodnie z zatacznikiem IV. Licencja jest sporzadzona w
jezykach urzedowych Panstwa Cztonkowskiego, w ktérym wydawane jest za§wiadczenie oraz
w jezyku angielskim, jesli kierowca lub osoba obslugujaca pracuje w innym Panstwie
Cztonkowskim. Licencja zostanie wydana przez wiasciwe wtadze lub organ wyznaczony do
tego celu przez Panstwo Cztonkowskie zgodnie ze wzorem znajdujacym si¢ w rozdziale I11
zalacznika II1. Licencja powinna dotyczy¢ jedynie wyszczegolnionych gatunkow lub grup
gatunkow.

Art. 18.

Swiadectwo zatwierdzenia $rodka transportu drogowego
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1. Wiasciwe wladze lub organy wyznaczone przez Panstwo Cztonkowskie wydaja
swiadectwo zatwierdzenia $srodka transportu drogowego wykorzystywanego do dtugotrwatego
transportu pod warunkiem, ze $rodek transportu:

a) nie jest przedmiotem innego wniosku o zatwierdzenie i nie posiada $wiadectwa
zatwierdzenia wydanego przez inne wladze tego samego lub innego Panstwa
Cztonkowskiego;

b) zostal poddany kontroli przez witasciwe wladze lub organ wyznaczony przez
Panstwo Cztonkowskie i spelnia wymagania zawarte w rozdziatach Il i VI zalacznika
| w stosunku do zaprojektowania, konstrukcji i utrzymania srodkow transportu
przeznaczonych do dhugotrwatych przewozow.

2. Wiasciwe wladze lub organ wyznaczony przez Panstwo Cztonkowskie wydaje kazde
zaswiadczenie z niepowtarzalnym w danym Panstwie Cztonkowskim numerem oraz zgodnie
ze wzorem zawartym w rozdziale IV zalacznika III. Licencja zostanie sporzadzona w
jezykach urzgdowych Panstwa Cztonkowskiego, w ktérym wydano za§wiadczenie oraz w
jezyku angielskim. Zaswiadczenie wazne jest maksymalnie przez okres pigciu lat od chwili
wydania oraz bedzie przestaje by¢ wazne w przypadku modyfikacji lub przebudowy srodka
transportu w sposob wptywajacy na dobrostan zwierzat.

3. Wlasciwe wladze rejestruja Swiadectwa zatwierdzenia Srodkdéw transportu drogowego do
dlugotrwatego przewozu w elektronicznej bazie danych, w sposéb umozliwiajacy szybka
identyfikacje przez wlasciwe wladze wszystkich Panstw Cztonkowskich, w szczeg6lnosci w
przypadku gdy nie spetnione sa wymagania niniejszego rozporzadzenia.

4. Panstwa Cztonkowskie moga odstapi¢ od stosowania przepisOw niniejszego artykutu oraz
przepisow rozdziatu V ust. 1.4. lit. b) oraz rozdziatu VI zatacznika I w odniesieniu do
srodkoéw transportu drogowego, w przypadku przewozu nie przekraczajacego 12 godzin, w
celu dotarcia do miejsca przeznaczenia.

Art. 19.
Swiadectwo zatwierdzenia statku do transportu zwierzat

1. Wiasciwe wladze lub organ wyznaczony przez Panstwo Cztonkowskie wydaje na wniosek,
Swiadectwo zatwierdzenia statku do transportu zwierzat pod warunkiem, ze statek:

a) jest obstugiwany w Panstwie Cztonkowskim, w ktorym ztozono wniosek;

b) nie jest przedmiotem wniosku o zatwierdzenie i nie posiada §wiadectwa
zatwierdzenia wydanego przez wlasciwe wladze tego samego lub innego Panstwa
Cztonkowskiego;

c) zostat poddany kontroli przez wlasciwe wiadze lub organ wyznaczony przez
Panstwo Cztonkowskie i spelnia wymagania zawarte w sekcji 1 rozdziat VI zatacznika
I w stosunku do konstrukcji 1 wyposazenia statkow przeznaczonych do transportu
zwierzat.

2. Wiasciwe wladze lub organ wyznaczony przez Panstwo Cztonkowskie wydaje kazde
$wiadectwo z niepowtarzalnym w danym Panstwie Cztonkowskim numerem. Swiadectwo jest
sporzadzone w j¢zykach urzgdowych Panstwa Cztonkowskiego, w ktérym wydano
$wiadectwo oraz w jezyku angielskim. Swiadectwo jest wazne maksymalnie przez okres



pigciu lat od chwili wydania oraz przestaje by¢ wazne w przypadku modyfikacji lub
przebudowy srodka transportu w sposdb wptywajacy na dobrostan zwierzat.

3. Wiasciwe wladze rejestruja §wiadectwa zatwierdzenia statkow przeznaczonych do
transportu zwierzat w sposob umozliwiajacy szybka identyfikacj¢ przez wtasciwe wtadze, w
szczegblnosci, w przypadku gdy nie sa spetnione wymagania niniejszego rozporzadzenia.

4. Wiasciwe wladze rejestruja swiadectwa zatwierdzenia statkdw przeznaczonych do
transportu zwierzat w elektronicznej bazie danych w sposdb umozliwiajacy szybka
identyfikacje przez wlasciwe wladze, w szczeg6lnosci w przypadku gdy nie sa spetnione
wymagania niniejszego rozporzadzenia.

Art. 20.
Kontrola statkow do transportu zwierzat podczas zaladowania i rozladowania

1. Wiasciwe wladze kontroluja statki do transportu zwierzat przed kazdym zatadowaniem
zwierzat w celu sprawdzenia w szczego6lnosci czy:

a) statek do transportu zwierzat jest zbudowany i wyposazony dla danej liczby i
rodzaju transportowanych zwierzat;

b) przedziaty dla zwierzat sa w dobrym stanie;

C) wyposazenie opisane w rozdziale IV zalacznika I jest w dobrym stanie.

2. Wiasciwe wtadze kontroluja nastgpujace punkty przed 1 podczas kazdego
zatadowania/roztadowania statkow do transportu zwierzat celem zapewnienia aby:

a) zwierzeta byty zdolne do kontynuacji podrozy;

b) operacje tadowania/roztadowania byly przeprowadzane zgodnie z rozdziatem III
zalacznika I

C) rozwiazania dotyczace wody i karmy byly zgodne z sekcja 2 rozdziatu IV
zalacznika .

Art. 21.
Kontrole w punktach wyjscia oraz punktach kontroli granicznej

1. Bez uszczerbku dla kontroli ustanowionych w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 639/2003, gdy
zwierzgta znajduja si¢ w punktach wyjscia lub w punktach kontroli granicznej, urzgdowi
lekarze weterynarii Panstw Cztonkowskich sprawdzaja czy zwierzgta sa transportowane
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, a w szczegolnosci czy:

a) przewoznicy posiadaja kopi¢ waznego zezwolenia okreslonego art. 10 ust. 1 lub w
odniesieniu do dtugotrwatych przewozow w art. 11 ust. 1;

b) kierowcy pojazdow drogowych transportujacych domowe nieparzystokopytne,
gatunki domowego bydta, owiec, koz 1 $win lub drob, oraz osoby obstugujace
posiadaja wazne licencje, okreslone art. 17 ust. 2;

C) zwierzgta sa zdolne do dalszej podrozy;

d) $rodki transportu, w ktorych zwierzeta maja kontynuowac podroz spetniaja warunki
okreslone w rozdziale II oraz w stosownym przypadku rozdziatu VI zatacznika I;



e) w przypadku wywozu, przewoznicy dostarczyli dowdd na to, iz podrdz z miejsca
wyjazdu do pierwszego miejsca roztadunku w kraju ostatecznego przeznaczenia
odbytla si¢ zgodnie z wszelkimi umowami mi¢dzynarodowymi wymienionymi w
zalaczniku V, obowiazujacymi w danym Kraju;

f) mozliwy byl lub jest dlugotrwatly przew6z domowych nieparzystokopytnych oraz
gatunkéw domowego bydta, owiec, kéz i §win.

2. W przypadku dtugotrwatego przewozu domowych nieparzystokopytnych, gatunkéw
domowego bydta, owiec, kéz 1 §win, urzgdowi lekarze weterynarii w punktach wyj$cia oraz
punktach kontroli granicznej wykonuja i odnotowuja kontrole wymienione w sekcji 3
,Miejsce przeznaczenia” dziennika podrdzy w zataczniku II. Zapisy z tych kontroli oraz
kontroli opisanych w ust. 1 beda przechowywane przez wtasciwe wtadze przez okres co
najmniej trzech lat od daty kontroli, w tym kopia odpowiedniego formularza lub wydruki
opisane w zataczniku I lub zataczniku IB do rozporzadzenia (EWG) nr 3821/85, o ile pojazd
jest objety tym rozporzadzeniem.

3. Jesli wlasciwe wladze uznaja zwierzgta za niezdolne do ukonczenia podrozy, zostana one
roztadowane, napojone, nakarmione i zostanie im zapewniony odpoczynek.

Art. 22.
Opoznienia podczas transportu

1. Wiasciwe wladze podejmuja niezbedne $rodki, aby zapobiec lub ograniczy¢é do minimum
wszelkie opdznienia podczas transportu lub cierpienia zwierzat, w przypadku gdy
nieprzewidziane okolicznos$ci utrudniaja stosowanie niniejszego rozporzadzenia. Wiasciwe
wladze zapewniaja szczegolne srodki w odniesieniu do miejsc transferu, punktéw wyjscia lub
punktow kontroli granicznej pozwalajace na traktowanie transportu zwierzat w sposob
priorytetowy.

2. Niedozwolone jest wstrzymanie jakiejkolwiek partii zwierzat podczas transportu, chyba ze
jest to niezbedne dla dobrostanu zwierzat lub z przyczyn bezpieczenstwa publicznego.
Migdzy zakonczeniem zatadunku a rozpoczeciem przewozu nie powinny wystapi¢ zadne
niepotrzebne op6znienia. Jesli jakakolwiek partia zwierzat musi zosta¢ wstrzymana podczas
transportu na wigcej niz dwie godziny, wlasciwe wladze zapewniaja, aby poczyniono
odpowiednie kroki zwiazane z opieka nad zwierzgtami oraz, w razie potrzeby, z ich
nakarmieniem, napojeniem, roztadowaniem 1 umieszczeniem w odpowiednich
pomieszczeniach.

Rozdziat IV. Wprowadzenie w zycie i wymiana informacji
Art. 23.

Srodki interwencyjne podejmowane w przypadku gdy przewoznicy nie stosuja
przepisOw niniejszego rozporzadzenia

1.2 Jesli whasciwe wladze stwierdza, ze nie sa spetniane jakiekolwiek przepisy niniejszego
rozporzadzenia, podejmuja one lub sktaniaja osobg odpowiedzialna za zwierzeta do podjecia
dziatah niezbgdnych dla zachowania dobrostanu zwierzat. Tego rodzaju dziatanie nie
powoduje niepotrzebnego lub dodatkowego cierpienia zwierzat 1 jest odpowiednie do
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wielko$ci zwiazanego z nim ryzyka. Wlasciwe wtadze odzyskaja w odpowiedni sposob
koszty tego rodzaju dziatan.

2. W zaleznosci od okolicznosci kazdego przypadku, tego rodzaju dziatania moga
obejmowac:

a) zmiang kierowcy lub osoby obstugujace;j;
b) prowizoryczne naprawienie $rodka transportu w celu zapobiezenia bezposredniemu
zranieniu zwierzat;
C) przeniesienie partii lub cze$ci partii do innego srodka transportu;
d) powrdt zwierzat do miejsca wyjazdu mozliwie najkrotsza trasa lub zezwolenie na
kontynuowanie przewozu zwierzat do miejsca przeznaczenia mozliwie najkrotsza
trasa w zaleznosci od tego, ktore z tych dziatan jest bardziej wskazane dla dobrostanu
zwierzat;
e) roztadowanie zwierzat i umieszczenie ich w odpowiednich pomieszczeniach pod
odpowiednia opieka, az do rozwigzania problemu.
Jezeli nie istnieja inne $rodki ochrony dobrostanu zwierzat, zostana one w humanitarny
sposob zabite lub uspione.

3. Jezeli musza zosta¢ podjete dziatania w zwiazku z nieprzestrzeganiem przepisOw
niniejszego rozporzadzenia, jak okreslono w ust. 1, a konieczny jest transport zwierzat z
naruszeniem jednego z przepiséw niniejszego rozporzadzenia, wlasciwe wladze wydaja
zezwolenie na transport zwierzat. Zezwolenie okresla zwierzgta, ktoérych dotyczy oraz okresla
warunki, w ktorych moga by¢ transportowane, zanim przepisy niniejszego rozporzadzenia
zostang catkowicie spetnione. Tego rodzaju zezwolenie bgdzie dotaczone do transportu ze
zwierzetami.

4. Wiasciwe wtadze bezzwtocznie podejmuja niezbg¢dne srodki, jezeli niemozliwe jest
skontaktowanie si¢ z osoba odpowiedzialng za zwierzeta lub gdy osoba ta nie stosuje si¢ do
polecen.

5. Decyzje podjgte przez wlasciwe wladze oraz przyczyny takich decyzji sa mozliwie
najszybciej przekazywane przewoznikowi lub jego przedstawicielowi oraz wiasciwym
wiladzom, ktore udzielity zezwolenia okreslonego w art. 10 ust. 1 lub art. 11 ust. 1. W
odpowiednim przypadku, wtasciwe wladze zapewniaja pomoc przewoznikowi, aby utatwi¢
wprowadzenie wymaganych srodkow interwencyjnych.

Art. 24.
Wzajemna pomoc i wymiana informacji

1. Zasady i procedury informowania ustanowione w dyrektywie Rady 89/608/EWG2Y stosuja
si¢ do celéw niniejszego rozporzadzenia.

2. Kazde Panstwo Cztonkowskie przekazuje szczegétowe informacje dotyczace punktu
kontaktowego do celow niniejszego rozporzadzenia, w tym adres elektroniczny, jezeli taki
istnieje, w ciagu trzech miesigcy od daty wej$cia w Zycie niniejszego rozporzadzenia, jak
rowniez kazda aktualizacje tego rodzaju danych. Komisja przekazuje szczegotowe informacje
dotyczace punktu kontaktowego innym Panstwom Cztonkowskim w obrgbie Stalego
Komitetu ds. Lancucha Pokarmowego i Zdrowia Zwierzat.
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Art. 25.
Kary

Panstwa Czlonkowskie okreslaja zasady nakladania kar, stosowane w przypadku naruszenia
przepisOw niniejszego rozporzadzenia i podejmuja wszystkie niezbedne srodki w celu
zapewnienia ich wdrozenia. Stosowane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace. Panstwa Cztonkowskie poinformuja Komisj¢ o tych przepisach, jak rowniez 0
przepisach dotyczacych stosowania art. 26 najpozniej do 5 lipca 2006 r. oraz bezzwlocznie
poinformuja o wszelkich zmianach, ktore ich dotycza.

Art. 26.
Naruszenia i powiadamianie o naruszeniach

1. W przypadku wszelkich naruszen przepisOw niniejszego rozporzadzenia, wlasciwe wiadze
podejmuja szczegdlne srodki okreslone w ust. 2-7.

2. Jezeli whasciwe wladze stwierdzaja, ze przewoznik nie przestrzega przepisOw niniejszego
rozporzadzenia lub $rodek transportu nie spetnia jego wymogow oraz jesli kierowca nie
przestrzega wymagan niniejszego rozporzadzenia, powiadamiaja one niezwlocznie wlasciwe
wiadze, ktore wydaty przewoznikowi zezwolenie lub §wiadectwo zatwierdzenia dla §rodka
transportu lub licencj¢ kierowcy. Tego rodzaju powiadomienie zawiera wszelkie odpowiednie
dane i dokumenty.

3. Jezeli wlasciwe wladze miejsca przeznaczenia stwierdzaja, ze przew6z odbyl sig z
naruszeniem przepisOw niniejszego rozporzadzenia, wlasciwe wladze miejsca wyjazdu
zostang o tym bezzwlocznie poinformowane. Tego rodzaju powiadomienie zawiera wszelkie
odpowiednie dane i dokumenty.

4. Jezeli whasciwe wiladze stwierdza, ze przewoznik nie przestrzega przepisOw niniejszego
rozporzadzenia lub $rodek transportu nie spetnia jego wymogow lub jesli wiasciwe wiadze
otrzymuja powiadomienie okreslone w ust. 2 lub 3, wlasciwe wtadze:

a) zadaja od danego przewoznika usunigcia niezgodnosci oraz ustanowienia systemow
zapobiegajacych ponownemu pojawieniu si¢ niezgodnosci,

b) poddaja przewoznika dodatkowym kontrolom, w szczeg6lno$ci wymagajacym
obecnosci lekarza weterynarii przy zatadunku zwierzat;

C) zawieszaja lub uniewazniaja zezwolenie przewoznika lub §wiadectwo
zatwierdzenia danych srodkow transportu.

5. W przypadku naruszenia przepisOw niniejszego rozporzadzenia przez kierowce lub osobg
obstugujaca posiadajaca licencjg okre§lona w art. 17 ust. 2, wlasciwe wladze moga zawiesi¢
lub uniewazni¢ licencjg, w szczegdlnosci jesli naruszenie pozwala stwierdzi¢, ze kierowca lub
osoba obshlugujaca nie posiada wystarczajacej wiedzy o transporcie zwierzat zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem.

6. W przypadku powtarzajacych si¢ lub powaznych naruszen niniejszego rozporzadzenia,
Panstwo Cztonkowskie moze czasowo zakaza¢ danemu przewoznikowi lub srodkom
transportu, przewozenia zwierzat przez swoje terytorium, nawet jesli przewoznik lub srodek



transportu posiada §wiadectwo zatwierdzenia innego Panstwa Czlonkowskiego pod
warunkiem, ze wszystkie mozliwo$ci wzajemnej pomocy 1 wymiany informacji okreslone w
art. 24 zostaty wykorzystane.

7. Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, aby wszystkie punkty kontaktowe okreslone w art. 24
ust. 2 byty bezzwlocznie powiadamiane o wszelkich decyzjach podjetych zgodnie z ust. 4 lit.
c) lub ust. 5 lub 6 niniejszego artykutu.

Art. 27.
Kontrole i roczne sprawozdania wlasciwych wladz

1. Wiasciwe wladze zapewniaja, aby spetnione zostaly wymagania niniejszego
rozporzadzenia poprzez przeprowadzenie niedyskryminacyjnej kontroli zwierzat, srodkoéw
transportu i zwigzanych z nimi dokumentow. Tego rodzaju inspekcje musza by¢
przeprowadzane na odpowiedniej partii zwierzat transportowanych w obrgbie kazdego
Panstwa Czlonkowskiego kazdego roku, i moga by¢ przeprowadzane w tym samym czasie, co
kontrole w innych celach. Odsetek inspekcji wzros$nie, jesli przepisy niniejszego
rozporzadzenia nie beda przestrzegane. Wymienione odsetki zostana ustalone zgodnie z
procedurami okre§lonymi w art. 31 ust. 2.

2. Panstwa Czlonkowskie przedstawiaja Komisji kazdego roku do 30 czerwca roczne
sprawozdanie za poprzedni rok w sprawie kontroli okreslonych w ust. 1. Do sprawozdania
dotaczona jest analiza najwazniejszych stwierdzonych nieprawidtowos$ci oraz plan dziatan
majacych na celu ich usunigcie.

Art. 28.

Kontrole na miejscu

Eksperci weterynaryjni Komisji moga, we wspotpracy z wladzami danego Panstwa
Cztonkowskiego oraz w sposob niezbgdny dla zapewnienia wlasciwego stosowania

niniejszego rozporzadzenia, przeprowadzi¢ kontrole na miejscu, zgodnie z procedurami
okreslonymi w art. 45 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego 1 Rady[&1

Art. 29.

Zasady dobrej praktyki

Panstwa Czlonkowskie wspieraja rozw0j zasad dobrej praktyki, ktore obejmuja wskazowki
zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem, a w szczegolnos$ci z art. 10 ust. 1. Tego rodzaju
zasady zostang okreslone na szczeblu krajowym, pomigdzy kilkoma Panhstwami
Cztonkowskimi lub na poziomie Wspodlnoty. Zachgca si¢ do upowszechniania i stosowania
zasad dobrej praktyki krajowych 1 wspolnotowych.

Rozdziat V. Srodki wykonawcze i procedura komitetu

Art. 30.
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Zmiany w zalacznikach i przepisach wykonawczych

1. Zmiany w zatacznikach do niniejszego rozporzadzenia wprowadza Rada, ktora dziatajac
wigkszoscig kwalifikowana, na wniosek Komisji, ze szczegdlnym uwzglednieniem
dostosowania do postegpu technologicznego i naukowego, z wyjatkiem rozdziatu IV, rozdziatu
VI ust. 3.1 zatacznika I, sekcje 1-5 zatacznika II, 111, IV, V 1 VI, ktore moga zosta¢ zmienione
zgodnie z procedura okreslona w art. 31 ust. 2.

2. Wszelkie niezbgdne szczegdtowe przepisy wykonawcze dotyczace niniejszego
rozporzadzenia moga zosta¢ przyjete zgodnie z procedura okreslona w art. 31 ust. 2.

3. Zaswiadczenia i inne dokumenty przewidziane w weterynaryjnym prawodawstwie
wspolnotowym w odniesieniu do zwierzat moga zosta¢ uzupetione zgodnie z procedura
okreslona w art. 31 ust. 2 w celu uwzglednienia wymogow niniejszego rozporzadzenia.

4. Obowiazek posiadania licencji okreslonej w art. 6 ust. 5 moze zosta¢ rozszerzony na
kierowcow lub osoby obstugujace inne zwierzgta domowe, zgodnie z procedurami
okreslonymi w art. 31 ust. 2.

5. Odstgpstwa od przepisow ust. 2 lit. ) rozdziatu I zatacznika I moga zosta¢ przyjete przez
Komisj¢ w przypadku wyjatkowych rynkowych srodkéw wspierajacych, zwiazanych z
ograniczeniami przemieszczania si¢ w sytuacji zastosowania weterynaryjnych srodkoéw
kontroli choréb. Komitet, o ktorym mowa w art. 31 zostanie poinformowany o wszystkich
przyjetych srodkach.

6. Odstgpstwa dotyczace wymagan dla dlugotrwatych przewozow, uwzgledniajace oddalenie
niektorych regionow od gléwnego obszaru Wspolnoty, moga zostac przyjete zgodnie z
procedura z art. 31 ust. 2.

7. W drodze odstgpstwa od niniejszego rozporzadzenia, Panstwa Cztonkowskie moga
kontynuowac stosowanie przepisow ustawodawstwa krajowego w odniesieniu do transportu
zwierzat z regionow peryferyjnych, zwierzat pochodzacych lub przybywajacych do tych
regiondéw. Komisja zostanie poinformowana o tym fakcie.

8. Podczas przyjmowania szczegdlowych przepiséw dotyczacych gatunkow nie
wymienionych bezposrednio w zalacznikach, Panstwo Czlonkowskie moze ustanowi¢ lub
utrzymac¢ dodatkowe krajowe reguty w zakresie transportu zwierzat tego gatunku.

Art. 31.

Procedura komitetu

1. Komisje wspiera Staty Komitet ds. Lancucha Pokarmowego 1 Zdrowia Zwierzat,
ustanowiony rozporzadzeniem (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego 1 Rady[&l .

2. W przypadku odniesien do niniejszego ustepu, stosuje si¢ art. 51 7 decyzji 1999/468/WE.
Okres okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy miesiace.

3. Komitet przyjmie swdj regulamin wewnetrzny.
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Art. 32.
Sprawozdanie

W ciagu czterech lat od daty okreslonej w art. 37 akapit drugi, Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace wptywu niniejszego
rozporzadzenia na dobrostan zwierzat podczas transportu oraz na handlowy przeptyw
zwierzat w obrebie rozszerzonej. Sprawozdanie uwzglednia w szczegolnosci dowody
naukowe dotyczace potrzeb zwiazanych z dobrostanem zwierzat oraz sprawozdanie dotyczace
wprowadzenia w zycie systemu nawigacji, okreslonego w zataczniku I, rozdziat VI, ustep 4.3,
jak rowniez spoteczno-gospodarczego oddzialywania niniejszego rozporzadzenia, w tym
aspektow regionalnych. Niniejszemu sprawozdaniu moga towarzyszy¢, w razie potrzeby,
stosowne propozycje ustawodawcze dotyczace dlugoterminowych przewozow, w
szczegllnosci czasu przewozu, okreséw odpoczynku 1 wielko$¢ powierzchni tadowne;.

Rozdzial VI. Przepisy koncowe
Art. 33.
Uchylenia

Dyrektywe 91/628/EWG oraz rozporzadzenie (WE) nr 411/98 uchyla sig 5 stycznia 2007 r.
Odniesienia do uchylonej dyrektywy i rozporzadzenia sa rozumiane jako odniesienia do
niniejszego rozporzadzenia.

Art. 34.
Zmiany w dyrektywie 64/432/EWG
W dyrektywie 64/432/EWG wprowadza si¢ niniejszym nastgpujace zmiany:

1) Art. 11 otrzymuje brzmienie:
a) w ustepie 1 dodaje si¢ nastgpujacy punkt:
,, €e) zgodnie z Frzepisami dyrektywy 98/58/WE 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1/2005") majacymi do nich zastosowanie; "
®) Dz. U. L 3z 5 stycznia 2005.
b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:
,» 4. Whasciwe wtadze moga zawiesi¢ lub wycofa¢ zgode w przypadku
niezgodnosci z tym artykulem lub innymi odpowiednimi przepisami niniejszej
dyrektywy lub rozporzadzenia (WE) nr 1/2005, badz innego prawodawstwa
weterynaryjnego Wspolnoty wymienionego w rozdziale I zalacznika A do
dyrektywy 90/425/EWG). Zgoda moze zostaé przywrocona jesli whasciwe
wiladze sa usatysfakcjonowane ze spetniania przez punkt gromadzenia
odpowiednich przepisow, o ktorych mowa w niniejszym ustepie.

) Dz. U. L 224 7 18.8.1990, str. 29.

2) Artykut 12 otrzymuje nastgpujace brzmienie:



Artykut 12

Art. 35.

,» 1. Panstwa Cztonkowskie zapewnia, aby przewoznicy spehnili nastepujace
dodatkowe warunki:
a) do przewozu zwierzat nalezy stosowacé srodki transportu:
i) skonstruowane w taki sposob, aby odchody zwierzat, $cidtka
lub karma nie wyciekaty lub wypadaly z pojazdu; oraz
il) czyszczone i dezynfekowane natychmiast po kazdym
transporcie zwierzat lub produktu mogacego mie¢ wptyw na
zdrowie zwierzat oraz koniecznie przed nowym zatadunkiem
zwierzat, przy uzyciu srodkéw odkazajacych urzgdowo
zezwolonych przez wiasciwe wiadze;
b) musza:
i) posiada¢ odpowiednie urzadzenia do czyszczenia i odkazania
Zaaprobowane przez wlasciwe wtadze, w tym urzadzenia do
przechowywania $cidtki 1 obornika; albo
il) zapewnia¢ dokumentacjg, ze tego rodzaju dziatania sa
wykonywane przez trzecia strong zatwierdzong przez wlasciwe
wiadze.
2. Przewoznik musi zapewni¢, aby dla kazdego pojazdu uzywanego do
transportu zwierzat prowadzony byt rejestr zawierajacy co najmniej
nastgpujace informacje, przechowywane przez okres minimum trzech lat:
a) miejsca, daty i czasy pobrania, nazwisko lub nazwa przedsigbiorstwa
oraz adres gospodarstwa lub punktu gromadzenia, skad zwierzgta
zostaly pobrane;
b) miejsca, daty i czasy dostarczenia, oraz nazwisko lub nazwa
przedsigbiorstwa oraz adres odbiorcy;
C) gatunki i liczba przewozonych zwierzat;
d) data i miejsce dezynfekcji;
e) szczegoty dotyczace dotaczonej dokumentacji, w tym ilos¢
dokumentow;
f) spodziewany czas trwania kazdej podrozy.
3. Przewoznicy zapewnia, aby partia lub zwierzgta w zadnym okresie
pomigdzy opuszczeniem gospodarstwa lub miejsca gromadzenia, a dotarciem
do miejsca, nie wchodzity w kontakt ze zwierz¢tami o nizszym statusie
zdrowotnym.
4. Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, aby przewoznicy stosowali przepisy
niniejszego artykutu w odniesieniu do odpowiedniej dokumentacji, ktora musi
towarzyszy¢ zwierzetom.
5. Niniejszy artykut nie stosuje si¢ do 0sob transportujacych zwierzgta na
odlegtos$¢ maksymalnie 65 km, liczonych od miejsca wyruszenia do miejsca
przeznaczenia.
6. W przypadku niespetnienia postanowien niniejszego artykutu, stosuje si¢
mutatis mutandis przepisy dotyczace naruszen i powiadomien o naruszeniach
zawarte w art. 26 rozporzadzenia (WE) nr 1/2005 w odniesieniu do zdrowia
zwierzat. "

Zmiany w dyrektywie 93/119/WE



W zataczniku A do dyrektywy 93/119/WE, ustep 3 czesci II otrzymuje nastepujace brzmienie:

,» 3. Zwierzgta musza by¢ przemieszczane ostroznie. Przej$cia musza by¢ skonstruowane w
taki sposob, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzen ciata zwierzat, oraz musza by¢ ustawione
tak, aby wykorzysta¢ tendencje stadne zwierzat. Przyrzady stuzace do kierowania
zwierzg¢tami musza by¢ stosowane jedynie do tego celu i tylko przez krotki czas. Uzycie
urzadzen wykorzystujacych wstrzasy elektryczne powinno by¢ unikane, o ile jest to tylko
mozliwe. W kazdym przypadku, urzadzenia te beda stosowane tylko wobec dorostego bydta i
dorostych §win odmawiajacych ruchu i tylko wtedy, gdy przed nimi znajduje si¢ przestrzen, w
kierunku ktorej moga si¢ przesunac. Impulsy powinny trwac nie dtuzej niz jedna sekundg, by¢
odpowiednio oddzielone i stosowane jedynie do mig$ni tylnej czgsci ciata. Impulsy nie moga
by¢ stosowane w sposob powtarzalny, jesli zwierze nie reaguje. "

Art. 36.
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1255/97
W rozporzadzeniu (WE) nr 1255/97 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w catym rozporzadzeniu stowa ,,miejsca postojowe" zamienia si¢ stowami ,,punkty
kontroli*;

2) wart. 1 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,» 1. Punkty kontroli to miejsca gdzie zwierzgta odpoczywaja przez co najmniej 12
godzin lub wiqce%' zgodnie z pkt 1.7 lit. b) rozdzialu V zatacznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 1/2005".

™) Dz. U. L 3z 5 stycznia 2005.

3) Art. 3 otrzymuje brzmienie:
Artykut 3

,» 1. Wlasciwy organ zatwierdza 1 nadaje kazdemu miejscu kontrolnemu numer
zatwierdzajacy. Takie zatwierdzenie moze by¢ ograniczone do szczegolnych
gatunkow lub niektorych kategorii zwierzat 1 stanu zdrowia. Panstwa
Cztonkowskie przekazuja Komisji wykaz zatwierdzonych miejsc kontrolnych i
wszystkie uaktualnienia w tym zakresie. Panstwa Cztonkowskie informuja
réwniez Komisje o szczegdtowych uzgodnieniach dotyczacych stosowania
przepisoOw art. 4 ust. 2, w szczegolnosci dotyczacych okresu stosowania
zatwierdzonych pomieszczen jako punktow kontroli oraz punktéw o
podwdjnym zastosowaniu.

2. Punkty kontroli sa umieszczone w wykazie przez Komisjg zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 31 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1/2005 na
wniosek wlasciwego organu danego Panstwa Cztonkowskiego.

3. Panstwa Cztonkowskie moga zaproponowaé¢ wykaz punktow kontroli
jedynie wowczas, jesli whasciwe organy sprawdzity jego zgodnos¢ z
odpowiednimi wymogami, i zatwierdzity wykaz. W celu takiego zatwierdzenia
wlasciwy organ, okreslony w art. 2 ust. 6 dyrektywy 90/425/EWG zapewnia,



aby punkty kontroli spetnialy wszystkie wymogi wymienione w zataczniku do
niniejszego rozporzadzenia; a ponadto, aby te punkty kontroli:
a) znajdowaly si¢ w obszarze nie objgtym zakazami lub ograniczeniami
zgodnie z odpowiednim prawodawstwem wspolnotowym;
b) pozostawaty pod kontrola urzgdowego lekarza weterynarii, ktory
zapewnia, mi¢dzy innymi, zgodnos$¢ z przepisami niniejszego
rozporzadzenia;
C) dziataty zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi regutami
wspoOlnotowymi dotyczacymi zdrowia zwierzat, przemieszczania si¢
zwierzat 1 ochrony zwierzat w czasie uboju;
d) byty poddawane regularnej kontroli, co najmniej dwa razy do roku
majacej na celu zapewnienie, aby wymagania odnosnie uzyskania
zatwierdzenia zostaty spetnione.
4. Panstwo Cztonkowskie musi, w powaznych przypadkach, w szczegdlnosci
odnos$nie dobrostanu zwierzat lub zdrowia zwierzat, zawiesi¢ korzystanie z
punktu kontroli usytuowanego na jego terytorium. Komisja oraz Panstwa
Cztonkowskie zostang powiadomione o takim zawieszeniu oraz o przyczynach
zawieszenia. Zawieszenie wykorzystywania punktu kontroli moze mie¢
miejsce jedynie po notyfikowaniu przyczyn tej decyzji Komisji i innym
Panstwom Cztonkowskim.
5. Komisja, zgodnie z procedura okreslona w art. 31 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1/2005, moze zawiesi¢ korzystanie z punktu kontroli, lub usuna¢ go z
wykazu, jesli kontrola na miejscu przeprowadzona przez ekspertow Komisji
opisana w art. 28 tego rozporzadzenia wykaze istnienie niezgodnos$ci z
odpowiednim prawodawstwem wspolnotowym. ";
4) w art. 4 dodaje si¢ nowy ust. 4 o nastepujacym brzmieniu:
,» 4. Wlasciwe organy miejsca wyruszenia transportu bgda powiadamiac o przeptywie
transportéw zwierzat przez punkty kontroli przy uzyciu systemu wymiany informacji
opisanego w art. 20 dyrektywy 90/425/EWG. ";
5) Art. 6 otrzymuje brzmienie:

Artykut 6

.» 1. Przed opuszczeniem punktu kontroli przez zwierzgta, urzedowy lekarz
weterynarii lub inny lekarz weterynarii wyznaczony do tego celu przez
wlasciwy organ potwierdza na dokumencie podrozy, o ktorym mowa w
zataczniku Il rozporzadzenia (WE) nr 1/2005, ze zwierzgta sa zdolne do
dalszej podrozy. Panstwa Cztonkowskie moga zastrzec, ze wydatki poniesione
w zwiazku z kontrola weterynaryjna, powinny by¢ pokryte przez
zainteresowany podmiot gospodarczy.
2. Zasady odnoszace si¢ do wymiany informacji mi¢dzy organami, w celu
zapewnienia zgodnos$ci z wymaganiami niniejszego rozporzadzenia sa
ustanawiane zgodnie z procedura ustanowiona w art. 31 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1/2005 ",

6) Art. 6a otrzymuje brzmienie: ,,

Artykut 6a

Niniejsze rozporzadzenie jest zmieniane przez Radg, stanowiaca wigkszoscia
kwalifikowana, po ztozeniu wniosku przez Komisjg, ze szczegdlnym uwzglednieniem



dostosowania go do postgpu technologicznego i naukowego, z wyjatkiem wszelkich
zmian zatacznika, ktore sa niezbedne w celu dostosowania go do sytuacji zdrowotne;j
zwierzat, zgodnie z procedura opisana w art. 31 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1/2005.

7) W art. 6b, zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie: ,,
Artykut 6b

Panstwa Czlonkowskie stosuja przepisy art. 26 rozporzadzenia (WE) nr 1/2005 w celu
sankcjonowania wszelkich naruszen przepisOw niniejszego rozporzadzenia oraz
podjecia wszelkich $rodkéw niezbednych dla zapewnienia, ze sa one wykonywane. "
8) W zataczniku I wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) Tytul otrzymuje brzmienie: ,,

Zalacznik

KRYTERIA WSPOLNOTY W ODNIESIENIU DO PUNKTOW
KONTROLI

b) Sekcja A otrzymuje brzmienie:
,» A. SRODKI HIGIENY I OCHRONY ZDROWIA
1. Kazdy punkt kontroli musi
a) by¢ zlokalizowany, zaprojektowany, skonstruowany i
obstugiwany w sposob zapewniajacy wystarczajace
bezpieczenstwo biologiczne, zapobiegajacy
rozprzestrzenianiu si¢ powaznych choréb zakaznych do
innych gospodarstw oraz pomigdzy kolejnymi partiami
zwierzat przejezdzajacych przez te punkty;
b) by¢ skonstruowany, wyposazony i obstugiwany w
sposob zapewniajacy przeprowadzenie procedur
czyszczenia 1 odkazania. Na miejscu nalezy zapewnic¢
myjni¢ dla cigzarowek. Tego rodzaju sprz¢t musi dziataé
we wszystkich warunkach pogodowych;
C) by¢ czyszczony i odkazany przed kazdym
wykorzystywaniem i po kazdym wykorzystaniu,
zgodnie z wymogami ustalonymi przez urzgdowego
lekarza weterynarii.
2. Personel i sprzet wechodzacy w kontakt ze zwierzgtami jest
przeznaczony wytacznie dla okreslonych punktéw, chyba ze
zostat poddany procedurze czyszczenia i odkazania po
kontakcie ze zwierzetami lub ich odchodami lub moczem. W
szczegblnosci, osoba odpowiedzialna za punkt kontroli
zapewnia czyste wyposazenie i odziez ochronna, przeznaczona
wyltacznie do uzytku oséb wchodzacych na teren punktu
kontroli oraz udostepnia odpowiednie wyposazenie do
czyszczenia 1 odkazania wymienionych wyzej przedmiotow.
3. Materiat §ciotkowy nalezy usuwaé wowczas, gdy partia
zwierzat jest wyprowadzona z zagrody, a po wykonaniu



czynno$ci czyszczenia i odkazania, przewidzianego w pkt 1 lit.
¢), nalezy zastapi¢ go czysta Scidlka.
4. Odpady, odchody i mocz zwierzat nie beda zabierane z
pomieszczen, chyba ze zostana poddane wiasciwemu dziataniu
majacemu na celu uniknigcie rozprzestrzeniania si¢ chordb
zwierzgceych.
5. Wiasciwe bariery sanitarne pomigdzy dwiema kolejnymi
partiami zwierzat musza by¢ respektowane, oraz odpowiednio
dostosowywane, jesli dane partie pochodza z podobnego
regionu, strefy lub przedziatu. W szczeg6lnosci nalezy
catkowicie usunaé zwierzgta z miejsca postoju na co najmniej
24 godziny po maksymalnym sze$ciodniowym okresie
wykorzystania jak rowniez po wykonaniu czynnosci
czyszczenia 1 odkazania i przed przybyciem nastgpnej partii.
6. Przed przyjgciem zwierzat punkty kontroli:
a) musza przeprowadzi¢ czyszczenie i odkazanie w
ciagu 24 godzin po opuszczeniu punktu przez wszystkie
zwierzeta, ktore byly tam trzymane, zgodnie z
przepisami art. 4 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia,
b) nie moga przyjmowac zwierzat az do zakonczenia
czyszczenia 1 odkazania zatwierdzonego przez
urz¢gdowego lekarza weterynarii. ";
c) w sekcji B, ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,» 1. Dodatkowo do przepisow rozdziatow II 1 III zatacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 1/2005 majacych zastosowanie do srodkow transportu
dla zatadunku 1 roztadunku zwierzat, kazdy punkt kontroli musi dysponowac
wlasciwym wyposazeniem oraz pomieszczeniami dostgpnymi w celu
zatadunku na $rodki transportu i roztadunku zwierzat ze sSrodkow transportu.
W szczegblnosci takie wyposazenie 1 pomieszczenia musza mie¢ material
podlogowy posiadajacy wiasciwosci przeciwposlizgowe oraz gdy to
konieczne, by¢ zaopatrzone w ochrong poprzeczna. Mostki, rampy i ktadki
musza posiada¢ umocowane boki, balustrady lub inne $rodki zabezpieczajace,
aby zapobiec wypadnigciu z nich zwierzat. Rampy zatadunkowe 1
roztadunkowe powinny mie¢ mozliwie najmniejsze nachylenie. Przejscia
musza mie¢ material podtogowy posiadajacy wtasciwosci przeciwposlizgowe
oraz powinny by¢ zbudowane w spos6b minimalizujacy ryzyko zranienia
zwierzat. Nalezy zwroci¢ szczegdlna uwage na to, aby migdzy rampa a
podtoga pojazdu lub migdzy rampa a podtoga powierzchni roztadunkowej, nie
powstala zauwazalna przerwa co wymagatoby wykonania przez zwierzeta
skoku lub mogloby spowodowac poslizgnigcie sig lub potknigcie. ";
9) Skresla si¢ zatacznik II.

Art. 37.
Wejscie w zycie i data stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od 5 stycznia 2007 r.



Jednakze, art. 6 ust. 5 stosuje si¢ od 5 stycznia 2008 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, 22 grudnia 2004 r.

W imieniu Rady: C. VEERMAN Przewodniczacy

Zalacznik 1.
Zalacznik II.

Zatacznik I11.
Zatacznik IV.

Zatacznik V.

Zatacznik VI.

Przepisy techniczne

Dziennik podrézy

Formularze
Szkolenie

Porozumienia miedzynarodowe

Miedzynarodowe normy dla konteneréw, kojcow lub boksow wilasciwych
do transportu zwierzat droga powietrzna
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